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1. SOBRE ESTE DOCUMENTO

Este documento contém informacdes complementa-
res relativas a montagem e operacao dos modelos
seca 704s/703s. Estas informagdes dizem especial-
mente respeito a escala de medigdo do comprimento
incluida no fornecimento.

Para conseguir utilizar os modelos seca 704s/703s e
todo o seu espetro de fungdes de forma segura, tenha
adicionalmente em conta 0 manual de instrucoes
padrao dos modelos que lhe € fornecido seca 704/
703.
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Portugués

Guarde bem ambos os documentos e assegure-se de
que estdo sempre disponiveis.

2. DESCRICAO DO APARELHO

2.1 Finalidade de utilizacao

N
As balancas eletronicas para adultos seca 704s/703s
s&o utilizadas principalmente em hospitais, consulto-
rios médicos e unidades estacionarias de cuidados de
saude, de acordo com as normas vigentes no pais de
utilizacao.

As balancas para adultos seca 704s/703s funcionam,
em combinagao com a escala de medigao do compri-
mento incluida no fornecimento, como estacdes de
medicao. A estacao de medicao serve para a determi-
nacao convencional do peso e da altura, do estado
geral de alimentacao e para ajudar o0 médico a elaborar
um diagnostico ou a tomar uma deciséo terapéutica.

Contudo, para elaborar um diagndstico preciso, para
além do registo do peso e da altura, o médico tem de
realizar exames mais objetivos e ter em conta os resul-
tados dos mesmos.

A escala de medicao do comprimento médica incluida
no fornecimento nao é compativel com outras varian-
tes dos modelos seca 704/703 ou com outras balan-
cas seca.

2.2 Descricao do funcionamento

Balanca

Escala de medicao do
comprimento

~

As funcdes da balanca do modelo seca 704s sao idén-
ticas as do modelo seca 704. Para mais informacoes a
este respeito, consulte 0 manual de instrucoes forne-
cido do modelo seca 704.

As funcdes da balanca do modelo seca 703s sao idén-
ticas as do modelo seca 703. Para mais informacoes a
este respeito, consulte 0 manual de instrucoes forne-
cido do modelo seca 703.

A escala de medicao do comprimento dos modelos
seca 704s/703s ¢ fixada na balanca de forma que a
altura do paciente possa ser medida enquanto este se
encontra de pé sobre a plataforma de pesagem.
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A escala de medicao do comprimento € composta por
dois elementos telescopicos:

e Elemento telescopico inferior:
Margem de medicao 6 cm -130,5 cm

e Elemento telescopico superior:
Margem de medicéo 130,5 cm - 230 cm

As escalas encontram-se nos lados opostos aos ele-
mentos telescopicos.

A corredica superior esta fixada no elemento telesco-
pico superior e pode ser encaixada no elemento teles-
copico inferior para realizar medicdes. A lingueta de
medicao da corredica superior pode ser rebatida.

2.3 Qualificacao do utilizador

Montagem

Utilizacao

Os aparelhos fornecidos parcialmente montados s6
podem ser montados por pessoas com as devidas
qualificacdes, p. ex. representante, técnico do hospital
ou da assisténcia seca.

O aparelho s6 pode ser operado por pessoal médico.

3. INSTRUCOES DE SEGURANCA

3.1 Instrucoes de seguranca neste manual de instrucoes

de utilizacao

194 »

CUIDADO!

|dentifica uma situacao de perigo. A inobser-
vancia desta indicacao pode resultar em
ferimentos ligeiros ou médios.

ATENCAO!

|dentifica um possivel erro de operacao do
aparelho. A inobservancia desta indicagéo
pode originar danos no aparelho ou resultados
de medicao errados.

NOTA:

Contém informagodes adicionais relativas a utili-
zacao deste aparelho.
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3.2 Instrucoes basicas de seguranca

» Observe 0 manual de instrugdes de utilizac&o do
seca 704/703.

» Observe as indicagdes deste manual de instrucoes
de utilizacao.

» Guarde cuidadosamente o manual de instrucdes de
utilizacao. Este manual de instrugdes de utilizacéo é
parte integrante do aparelho e tem de estar sempre
disponivel.

CUIDADO!
Perigo para o paciente, danos no aparelho

>

>

>

Utilize exclusivamente o material de
montagem fornecido.

Feche a lingueta de medicao depois da
medigcao da altura.

Mande realizar periodicamente trabalhos de
manutencao, conforme descrito na respetiva
seccao deste documento.

Nao sao permitidas alteracdes técnicas no
aparelho. O aparelho ndao contém quaisquer
pecas para manutencao pelo utilizador. Os
trabalhos de manutencao e reparacao de-
vem ser executados apenas por um Servico
de pds-venda autorizado. Em www.se-
ca.com encontra o servico de pds-venda
mais proximo de si. Em alternativa, envie um
e-mail para service@seca.com.

Utilize exclusivamente acessorios e pecas
sobressalentes originais da seca. Caso con-
trario, a seca ndo garante o direito a garantia.

CUIDADO!
Z l S Perigo para o paciente

Para evitar interpretacdoes erradas, os resulta-
dos de medicao para fins médicos s6 podem
ser indicados e usados em unidades Sl (peso:
quilograma, comprimento: metros). Alguns apa-
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relhos permitem a indicacao dos resultados de
medigdo em outras unidades. Trata-se de uma
mera funcao adicional.

» Use os resultados de medicao exclusivamen-
te em unidades Sl.

» A utilizacao de resultados de medicao em
unidades que nao seja Sl é da exclusiva res-
ponsabilidade do utilizador.

CUIDADO!

Medicao errada devido a derivacao de forca

A operacao da escala de medigao do compri-
mento influencia a indicacao de peso da
balanca. Valores de peso indicados durante
uma medicao da altura nao correspondem ao
verdadeiro peso do paciente.

» Certifique-se de que ndo entra em contacto
com a balanca durante a pesagem.

» Certifique-se de que o paciente nao toca
nem na escala de medicao do comprimento
nem na coluna durante a pesagem.

» Leia 0s valores do peso somente antes ou
depois de uma medicao da altura.
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4. VISTA GERAL

4.1 Elementos de comando diferentes/adicionais
N
8 )
4— [ _ -
E ; 10
4
Elemento de ~
N.° Funcao
comando
¢ Montado de forma fixa sobre a plataforma de
Encosto dos
1 pesagem
calcanhares ; . : .
¢ Permite 0 posicionamento ideal do paciente
® Preparada para a montagem da escala de medicao do
2 Coluna comprimento
® SO pode ser montada no sentido indicado
Elemento
- A escala aponta para a plataforma de pesagem
3 telescopico o
nferior Margem de medicéo 1: 6 cm - 130,56 cm
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Elemento de

gueta de medicao

N.° Funcao
comando
Elemento A escala aponta para a unidade do mostrador da
4 telescopico balanca
superior Margem de medicao 2: 130,5 cm a 230 cm
Lingueta de e Encosto para a cabeca para medir a estatura
5 . .
medicao ® Pode ser rebatida
6 Extensao da lin-

Permite o posicionamento ideal do paciente

¢ Fixada no elemento telescopico superior

7 Correqlc;a * E encaixada no elemento telescopico inferior para
superior , -
realizar medicdes
¢ Trava a corredica superior para medigcdes na margem
de medicao 2
8 Fixacao ¢ Pode ser destravada para deslocar a corredica supe-
rior para o elemento telescopico inferior (margem de
medicao 1)
9 EXtrﬁ%ri?ﬁque de Para resultados de medicao na margem de medicao 1
10 Extrleeri?lljorlzge de Para resultados de medicao na margem de medicao 2

4.2 Simbolos no dispositivo e na placa de caracteristicas

~

Texto/Simbolo

Significado

Modelo

N.° do modelo

XX/XX

Numero de lote, gravado na parte posterior do aparelho

(1]

Respeitar as instrucoes de utilizacao

C€.,..

O aparelho esta em conformidade com Diretivas da CE
* 0123: local denominado dispositivos medicos:
TUV Sud Product Service
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Simbolos na embalagem

Proteger da humidade

=)

As setas apontam para a parte superior do produto
Transportar e armazenar na posicao vertical

Quebravel
N&o deitar ao chao, nem deixar cair

Temperaturas min. e max. para o transporte e o
armazenamento

Humidade do ar min. e max. para o transporte e o
armazenamento

=) o< a|l

Abrir a embalagem por aqui

g‘“HEp0

: %
\*Q

O material da embalagem é reciclavel
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5. ANTES DE INICIAR A UTILIZACAO DEVE...

5.1 Volume de fornecimento diferente/adicional

owy

a< .~

Componente

Unid.

Parafuso de eixo 80 mm com rosca M5 x 21 mm

Casquilho distanciador

Escala de medicao do comprimento seca 704s/703s

Extens&o da lingueta de medicéo

= IDNIN

o |[alo|loc|o|Z

Coluna seca 704s/703s, preparada para a montagem da escala de
medicao do comprimento

Plataforma de pesagem seca 704s/703s com encosto dos
calcanhares montado de forma fixa

Manual de instrugbes complementar seca 704s/703s, nao ilustrado

Manual de instrucdes de utilizacao seca 704/703, nao ilustrado
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5.2 Montar a coluna

Portugués

/0
Furos para
a monta-
2.
gem
3.
4,

5.3 Montar a escala de

~
Coloque a coluna sobre a plataforma de pesagem,
tal como representado na figura ao lado:
— A unidade do mostrador aponta na direcao
oposta a da plataforma de pesagem

— Os furos para a montagem da escala de me-
dicao do comprimento apontam para a plata-
forma de pesagem

Execute todos 0s outros passos de montagem pa-
ra a coluna tal como descritos no manual de instru-
cOes da seca 704/703:

» Aparafusar a coluna
» Ligar o cabo do mostrador
» Ligar o cabo de rede a caixa eletronica

Instale a balanga tal como descrito nas instrugdes
de utilizacéo da seca 704/703.

Estabeleca a alimentacao de energia da balanca tal
como descrito nas instrucoes de utilizacao da
seca 704/703.

medicao do comprimento

Ly |
(A iaa A0 e B a0 e n a ne e ae e B ae ne e

N

Extraia o elemento telescopico superior até a mar-
cal173 cm.

Os furos para a montagem no elemento
telescopico inferior estao livres.

Alinhe a escala de medicao do comprimento, tal
como representado na figura ao lado.

Insira um parafuso de eixo no furo superior da
escala de medicao do comprimento.

Alinhe o casquilho distanciador tal como
representado na figura ao lado.

Coloque o casquilho distanciador no parafuso de
eixo.

Aparafuse manualmente a escala de medicao do
comprimento com o parafuso de eixo superior a
coluna.

Antes de iniciar a utilizacao deve... * 201



7. Repita os passos 3. a 6. para o parafuso de eixo
inferior.

8. Aperte bem ambos os parafusos de eixo.

5.4 Montar a extensao da lingueta de medicao

~
Podera aumentar a superficie de apoio da lingueta de
medicao utilizando a extensao da lingueta de medicao.
Com ela é possivel posicionar ainda melhor o paciente
e conseguir um resultado da medicao mais preciso.

» Pressione a extensdo da lingueta de medicao sobre
a lingueta de medicao até que a mesma encaixe de
forma audivel.

» Se necessario, desloque a extenséo da lingueta de
medicao sobre a lingueta de medicao no sentido
longitudinal.

202



Portugués

6. EFETUAR A MEDICAO DA ALTURA

CUIDADO!
Danos pessoais

» Antes de cada utilizagao do aparelho, efetue
um controlo do funcionamento conforme
descrito na seccao "Controlo do funciona-
mento” na pagina 208.

6.1 Maedicao de pessoas com estatura inferior a 130,5 cm

1.

113,5 cm

<
Encaixe a corredica superior pressionando a
fixagao.

Levante a lingueta de medicao até esta engatar na
posicao horizontal.

Peca ao paciente para se colocar por baixo da
lingueta de medicao:
— Costas viradas para a escala de medicao do
comprimento
— Postura direita
— Calcanhares no encosto dos calcanhares
— Cabeca direita: Linha de Frankfurt paralela a
lingueta de medicao
Desloque a corredica superior no elemento teles-
copico inferior para baixo até que a lingueta de
medicao apoie na cabeca do paciente.

Leia o resultado da medicao na extremidade de lei-
tura (extremidade de leitura 1) da corredica superior
(aqui: 113,5 cm).

Peca ao paciente que saia da escala de medicéo
do comprimento.

Vire a lingueta de medicao para baixo.

Desloque a corredica superior para cima até que
ela encaixe na fixagao.

Antes de iniciar a utilizacao deve... ®* 203



6.2 Medicao de pessoas com estatura superior a 130,5 cm

1.
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141,5cm

204 -

~
Levante a lingueta de medicao até esta engatar na
posicao horizontal.

Extraia o elemento telescopico superior até que o
paciente se consiga colocar confortavelmente por
baixo da lingueta de medigéo.

Peca ao paciente para se colocar por baixo da
lingueta de medicao:

— Costas viradas para a escala de medigao do
comprimento
Postura direita
Calcanhares no encosto dos calcanhares
Cabeca direita: Linha de Frankfurt paralela a
lingueta de medicao
Desloque a corredica superior no elemento teles-
copico superior para baixo até que a lingueta de
medicao apoie na cabeca do paciente.

Leia o resultado da medicao na extremidade de lei-
tura (extremidade de leitura 2) do elemento telesco-
pico inferior (aqui: 141, 5 cm).

Peca ao paciente que saia da escala de medicao
do comprimento.

Desloque o elemento telescopico superior para a
posicao mais baixa.

Vire a lingueta de medicao para baixo.



7. PESAR

Portugués

CUIDADO!

Medicao errada devido a derivacao de forca

A operacao da escala de medicao do compri-
mento influencia a indicacao de peso da
balanca. Valores de peso indicados durante
uma medicao da altura nao correspondem ao
verdadeiro peso do paciente.

» Certifique-se de que ndo entra em contacto
com a balanga durante a pesagem.

» Certifique-se de que o paciente nao toca
nem na escala de medicao do comprimento
nem na coluna durante a pesagem.

» Leia os valores do peso somente antes ou
depois de uma medicao da altura.

As funcdes da balangca do modelo seca 704s sao idén-
ticas as do modelo seca 704. Para mais informacdes a
este respeito, consulte 0 manual de instrucoes forne-
cido do modelo seca 704.

As funcodes da balanca do modelo seca 703s sao idén-
ticas as do modelo seca 703. Para mais informacdes a
este respeito, consulte 0 manual de instrucoes forne-
cido do modelo seca 7083.

Antes de iniciar a utilizacao deve... ®* 205



8. PREPARACAO HIGIENICA

8.1

AVISO!
Choque elétrico

» Os aparelhos que possam ser usados com
um alimentador devem ser colocados de for-
ma a que a tomada de rede fique acessivel
para um desligamento rapido da ficha.

» Certifique-se de que a alimentacéo de rede
local corresponde aos dados no alimentador.

» Nunca toque no alimentador com as maos
humidas.

» NAao use cabos de extensdo nem tomadas
multiplas.

» Tenha cuidado para que 0s cabos nao sejam
entalados nem danificados por arestas vivas.

» Tenha cuidado para que os cabos nao
entrem em contacto com objetos quentes.

» Nao opere 0 aparelho a uma altura superior a
3000 m acima do nivel médio do mar.

ATENCAO!

Danos no aparelho

Produtos de limpeza e desinfetantes

inadequados podem danificar as superficies

sensiveis do aparelho.

» Utilize exclusivamente desinfetantes sem al-
cool e sem cloro, explicitamente indicados
para vidro acrilico e para outras superficies
sensiveis (substancia ativa: por ex. compos-
tos de amonio quaternario).

» Nao utilize produtos de limpeza agressivos
ou abrasivos.

» Nao utilize alcool ou benzina.

Limpeza

206
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» Em caso de necessidade, limpe as superficies do
aparelho com um pano macio humedecido com
agua de sabao suave.



8.2 Desinfecao

Portugués

~

1. Certifigue-se de que o seu desinfetante € indicado
para vidro acrilico e superficies sensiveis.

2. Observe 0 manual de instrucdes de utilizagdo do
desinfetante.

3. Desinfete o aparelho:

» Humedeca um pano macio com desinfetante
e limpe o aparelho com o0 mesmo.

» Tenha em atencéo os prazos; ver tabela.

Prazo

Componente

Antes
de cada medicéo

¢ Plataforma de pesagem
¢ Corredica superior com lingueta de medi-
cao

Depois
de cada medicéo

¢ Plataforma de pesagem
¢ Corredica superior com lingueta de medi-
cao

Se necessario

¢ Coluna e unidade do mostrador da balanca

¢ Elementos telescopicos da escala de medi-
cao do comprimento

¢ Extensao da lingueta de medicéao (se dispo-
nivel)

8.3 Esterilizacao

N&o é permitida a esterilizacdo do aparelho.
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9. CONTROLO DO FUNCIONAMENTO

» Antes de cada utilizacao efetue um controlo do
funcionamento.

Fazem parte de um controlo do funcionamento
completo:

e Exame visual para detecdo de danos mecanicos
e Exame visual e verificacao do funcionamento de
todas as pecas moveis

e Verificagcao do funcionamento dos elementos de
comando

CUIDADO!

Danos pessoais

Se detetar erros ou divergéncias no controlo do
funcionamento, nao utilize o aparelho.

» Mande reparar o aparelho pelo servigo de as-
sisténcia técnica da seca ou por um servico
de pds-venda autorizado.

» Observe a seccao "Manutencao”.

10.0 QUE FAZER QUANDO...?

Falha Causa/Eliminacao

Resultado da medicéo lido incorretamente
- Utilize a extremidade de leitura correta para a

....a medicao nao tem margem de medicao atual
como resultado uma - Leia as casas decimais para a margem de
estatura plausivel? medicao atual no sentido de leitura correto

Posicao/Postura incorreta do paciente
- Corrija a posicao/postura do paciente

11.MANUTENCAO

A escala de medicao do comprimento seca nao requer
qualquer manutencao.

Se, no entanto, houver em algum momento alguma
coisa que nao funcione corretamente, entre em con-
tacto com um servico de pos-venda autorizado.

Em www.seca.com encontra o servico de pds-venda
mais proximo de si. Em alternativa, envie um e-mail
para service@seca.com.
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12.DADOS TECNICOS DA ESCALA DE MEDICAO
DO COMPRIMENTO

12.1 Dados técnicos gerais

~
Dados técnicos gerais
Dimensdes
¢ Profundidade (incl. extensao da 37,5 mm
lingueta de medi¢éo)
e | argura (incl. extensao da lingueta de 120 mm
medicao)
e Altura (inserida) 1300 mm
e Altura (extraida) 2300 mm
Peso proprio aprox. 1 kg
Faixa de temperatura
e Funcionamento +10 °C a +40 °C (50 °F a 104 °F)
¢ Armazenamento -10 °C a +65 °C (14 °F a 149 °F)
¢ Transporte -10 °C a +65 °C (14 °F a 149 °F)
Pressao atmosférica
¢ Funcionamento 700 - 1060 hPa
¢ Armazenamento 700 - 1060 hPa
¢ Transporte 700 - 1060 hPa
Humidade do ar
¢ Funcionamento 30 % - 80 % sem condensacéo
¢ Armazenamento 0 % - 95 % sem condensacao
® Transporte 0 % - 95 % sem condensacao
Dispositivo médico segundo ~ .
4 diretiva 93/42/CEE Classe | com funcao de medicao
12.2 Dados técnicos de medicao
N

Dados técnicos de medicao

6cm-130,5cm

Margem de medicéo 1 2 3/8 polegadas - 51 3/
8 polegadas

130,5 cm - 230 cm

Margem de medicéo 2 90 4/8 polegadas - 51 3/
8 polegadas

Divis&o 1 mm

1/8 polegadas

melhor £ 5 mm
melhor + 2/8 polegadas

Precisao

Dados técnicos da escala de medicao do comprimento ¢ 209



13.GARANTIA

210

Para falhas originadas por defeito de material ou de
fabrico, o direito a garantia aplica-se por um periodo
de dois anos apds o fornecimento. Todas as partes
moveis, como p. ex. pilhas, cabo, alimentadores, acu-
muladores, etc. estao excluidas da garantia. Todas as
falhas abrangidas pela garantia seré&o eliminadas sem
qualquer custo para o cliente, mediante a apresenta-
cao da factura de compra. Outras reivindicagcdes nao
serdo levadas em consideracao. Os custos de trans-
porte ficam a cargo do cliente se o aparelho se
encontrar noutro local que n&o a morada do cliente.
Em caso de danos durante o transporte, o direito a
garantia so se aplicara se tiver sido utilizada a embala-
gem original completa para o transporte, e se a
balanca tiver sido acomodada e fixada conveniente-
mente dentro da mesma. Por esse motivo, guarde
todas as partes da embalagem.

O direito a garantia € anulado se o aparelho tiver sido
aberto por pessoas sem autorizacao expressa da
seca.

Para os clientes que se encontram no estrangeiro,
pedimos que no caso de reivindicacao do direito a
garantia se dirija ao vendedor do respectivo pais.






